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Art. Code: 11207001-0-JM-0

NordCap Slim Freezer Cabinet R290, Evaporation kit

Armoire de Congélation Slim NordCap R290, Kit d’évaporation
Armério de Congelados Slim NordCap R290, Kit de evaporagéo
Armadio di Surgelati Slim NordCap R290, Kit di evaporazione
Slim Kuhlschrank Nordcap, R290, Verdunstungsset

Code Description

40106006 Compressor NEU2140U
Compresseur NEU2140U
Compressor NEU2140U

Compressore NEU2140U
Kompressor NEU2140U
Compresor NEU2140U

40214005 Evaporator (Freezer) Q Monoblock
Evaporateur (Congélateur) Q Monobloc
Evaporador negativo Q Monobloco
Evaporatore (BT) Q Monoblocco
Verdampfer (Tiefkiihlschrank) Q Monoblock
Evaporador (Congelador) Q Monobloco

40301010 Condenser AC - 308 (ref. AC308516)
Condenseur AC - 308 (réf. AC308516)
Condensador AC - 308 (ref? AC308516)
Condensatore AC - 308 (Codice AC308516)
Kondensator AC - 308 (Code AC308516)
Condensador AC - 308 (Cédigo AC308516)

40701032 Fan motor W1G200-EC87-20
Motoventilateur W1G200-EC87-20
Motoventilador W1G200-EC87-20
Motoventilatore W1G200-EC87-20
Ventilatormotor W1G200-EC87-20
Motoventilador W1G200-EC87-20

40701057 Fan motor W1G172-EC91-32 reverse speed with cable
Motoventilateur W1G172-EC91-32 vitesse inversée sans céble
Motoventilador W1G172-EC91-32 velocidade inversa s/ cabo
Motoventilatore W1G172-EC91-32 retromarcia senza cavo
Ventilatormotor W1G172-EC91-22 Ruckwartsgang ohne Kabel

Motoventilador W1G172-EC91-32 velocidad marcha atrés sin cable
41001002 Welding filter 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL

Filter zu schweissen 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtro soldadura 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL

41103075 Microprocessor XW70LH
Microprocesseur XW70LH
Micro XW70LH — 5 Relays, White display, Light Button, Code XOU7KKNNC5TA-000
Microprocessore XW70LH
Mikroprozessor XW70LH
Microprocesador XW70LH

41201006 Probe 1,5 Mtr - Ref. NTCO15HP0OO
Sonde 1,5 Mtr - Réf. NTCO15HP00
Sonda 1,5 Mtr - Ref®a NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Codice NTC015HP00
Fahler 1,5 Mtr - Code NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Cédigo NTCO15HP00

Filtre soudure 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtro de Soldar 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtro di saldatura 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL




41601008 Loading valve 1/4, VA635T075B
Vanne de charge 1/4, VA635T075B
Vélvula de carga de gas 1/4 stardard cap neoprene gasket e tubo 75 mm ref? VA635T075B
Valvola di carico 1/4, VA635T075B
Ladeventil 1/4, VA635T075B
Valvula de carga 1/4, VA635T075B

41603004 Solenoide Valve 1/4"EVR 3

Vélvula Solenoide 1/4" EVR 3 - 032F1270
Valvula Solenoide EVR 3

41603023

Valvula Solendide SANHUA 5/16 Soldar (FDF3A08) + Coil FQ-A55003

41603026 Pressure relief valve
Soupape d'équilibrage de pression
Valvula de equilibrio de presséo plastica AC.1346
Valvola compensatrice
Uberdruckventil
Véalvula de compensacion

41605004 Grey - Plastic drain valve 16 mm
Bonde d'écoulement en plastique - Gris 16 mm
Véalvula Plastica de Esgoto 16 mm - Cinza - 70 mm
Piletta di scarico plastica - Grigio 16 mm
Ablaufventil aus Kunststoff - Grau 16 mm
Valvula de desague de pléastico - Gris 16 mm

41605006 Grey - Plastic drain valve 3/4 - 39mm
Bonde d'écoulement en plastique - Gris 3/4 - 39mm
Vélvula pléstica de esgoto 3/4 - 39mm cinza
Piletta di scarico plastica - Grigio 3/4 - 39mm
Ablaufventil aus Kunststoff - Grau 3/4 - 39mm
Vélvula de desague de plastico - Gris 3/4 - 39mm

41802002 Vertical magnet - 1483 mm
Aimant verticale - 1483 mm
Contra-magnético Vertical M - 1483 mm
Magnete verticale - 1483 mm
Verticaler Magnet - 1483 mm
Iman vertical - 1483 mm

42001015 Hinge 2,8 mm
Charniere 2,8 mm
Dobradica Pivot Mola 2,8 mm
Cerniera 2,8 mm
Scharnier 2,8 mm
Bisagra 2,8 mm

42001018 Hinge N°816 galvanized 1"
Charniere N°816 galvanisée 1"
Dobradica N°816 Zincada 1"
Cerniera N°816 zincata 1"
Scharnier N°816 verzinkt 1"
Bisagra N°816 galvanizada 1"

42101001 Legs 1"1/2 H = 136/230
Pieds en Inox 1" 1/2 H = 136/230
Pés Inox 1" 1/2 H = 136/230 - Nova Base ( AlSI 430)
Piedini 1" 1/2 H = 136/230
Fusse 1" 1/2 H = 136/230
Patas 1" 1/2 H = 136/230

42502023

Calha Direita - Q1/Q2 (60901258)




42502024

Calha Esquerda - Q1/Q2 (60901259)

42601054

Squared sleeve 29x29 - Grey
Bague carrée 29x29 - Gris
Casquilho Quadrado 29x29 - Cinza
Cuscinetto quadrato 29x29 - Grigio
Quadratische Hulse 29x29 - Grau
Casquillo cuadrado 29x29 - Gris

42601125

Probes holder

43001005

Power cord and plug HO5VV-F 3G1,5 PVC GREY 3m
Cable avec fiche HO5VV-F 3G1,5 PVC Gris 3m

Cabo de Alimentagao HO5VV-F 3G1,5 PVC CINZA 3MTS
Cavo con spina HO5VV-F 3G1,5 PVC Grigio 3m

Kabel mit Stecker HO5VV-F 3G1,5 PVC Grau 3m

Cable con clavija HO5VV-F 3G1,5 PVC Gris 3m

43001008

Connection cable 1500 mm ESM - 11202-4-1040
Cable de connexion 1500 mm ESM - 11202-4-1040
Cabo de Ligagao 1500 mm ESM - 11202-4-1040
Cavo di connessione 1500 mm ESM - 11202-4-1040
Anschlusskabel 1500 mm ESM - 11202-4-1040
Cable de conexion 1500 mm ESM - 11202-4-1040

Support des sondes

Porta Sonda borracha ‘
Supporto delle sonde

Fahlerhalterung

Soporte de sondas

43001009

Connection cable 450 mm ESM ref210637-4-1040
Céable de connexion 450 mm ESM ref210637-4-1040
Cabo de Ligagdo 450 mm ESM ref210637-4-1040
Cavo di connessione 450 mm ESM ref210637-4-1040
Anschlusskabel 450 mm ESM ref210637-4-1040
Cable de conexion 450 mm ESM ref210637-4-1040

43301009

Mirror Policabornate 100x60

Miroir Polycabornate 100x60

Espelho Refractor Policabornato100x60
Specchio Policabornato 100x60
Polycarbonat-Spiegel 100x60

Espejo Policabornato 100x60

43301023

LED module 5050 SMD injection led modules, 4leds/PC.12V,6500K, With 2.5Meter wire

Module LED carré de 4 pieces 5050 avec cable de 2,5 mm @
LED Modulo Quadrado de 4 pegas 5050 c/ cabo 2,5 mm < @ @
Modulo LED @
LED Modul

Modulo LED

43301024

Transducer 12V 1-6W
Transformateur 12V 1-6W .
Transformador 12V 1-6W
Trasformatore 12V 1-6W
Transformator 12V 1-6W
Transformador 12V 1-6W

43601001

Male plug connector STAS2
Connecteur cable male STAS2
Conector de Cabo Macho STAS2
Connettore cavo maschio STAS2
Mannlicher Stecker Verbinder STAS2
Conector cable macho STAS2

43601002

Female plug connector STAK2
Connecteur cable femelle STAK2
Conector de Cabo Fémea STAK2
Connettore cavo femmina STAK2
Weiblicher Stecker Verbinder STAK2
Conector cable hembra STAK2




43601005

STASI2 Safety bracket
Clip de sécurité STASI2
Freio de Conector STASI2
Staffa di sicurezza STASI2
Sicherungsbugel STASI2
Clip seguridad STASI2

43701006

Reed RC-36

Intérrupteur magnétique RC-36
Reeds RC-36

Interruttore magnetico RC-36
Magnetschalter RC-36
Interruptor magnetico RC-36

43801003

Wire rope grip PG11 + Junta Térica 16x1.5mm

Serre-cables PG11 + Junta Torica 16x1.5mm

Serra cabos PG11

Morsetti per cavi PG11 + Junta Térica 16x1.5mm

Drahtseiklemmen PG11 + Junta Térica 16x1.5mm + Tuerca para Prensaestopa PG11
Abrazadera de cables PG11 + Junta Térica 16x1.5mm + Tuerca para Prensaestopa PG11

43801008

Protection cover PA262 ref? OK500/16 VO
Couvercle de protection PA262 ref OK500/16 VO
Tampa protecgao PA262 - ref? OK500/16 VO
Coperchio di protezione PA262 ref2 OK500/16 VO
Schutzdeckel PA262 ref? OK500/16 VO

Tapa regleta OK501 16 Polos ref? OK500/16 VO

43801009

Board connectors PA80 (ref. CP66F/F)

Connecteur de bornes PA8O (réf. CP66F/F)

Barra Ligagao PA8O (reffCP66F/F)

Connettore di poli PA80 (CodiceCP66F/F)

Anschlisse PA80 (CodeCP66F/F)

REGLETA CONEXIONES OK508 F/F 3 POLOS - CONFIGURACION TIPO A

45101008

Evap Heater 180W - Ref. 1CZXJ0861002

Résistance Evaporation 180W - Réf. 1CZXJ0861002
Resisténcia Evaporagdo 180W Ref® 1CZXJ0861002
Resistenza Evaporazione 180W - Codice 1CZXJ0861002
Verdampferheizung 180W - Code 1CZXJ0861002
Resistencia Evaporacion 180W - Codigo 1CZXJ0861002

45101010

Heater

Résistance d'écoulement 42W /220V - 1m - 1SFAS1161021
Resisténcias de Esgoto 10W / 230V - 2050 mm

Resistenza Esgoto 10W / 230V - 2050 mm

Heizung

Resistencia

45101018

Door heater wire 40W/4600 mmm - Ref. 1SFAS1465013
Résistance de la porte 40W/4600 mmm - Réf. 1SFAS1465013
Resisténcias PVC p/ portas 40W/4600 mmm - Ref® 1SFAS1465013
Resistenza della porta 40W/4600 mmm - Codice 1SFAS1465013
Tudrheizung 40W/4600 mmm - Code 1SFAS1465013

Resistencia de la puerta 40W/4600 mmm - Codigo 1SFAS1465013

46502003

Shelf 530 x 325 - Rilsan
Girille 530 x 325 - Rilsan
Grelhas ¢/ 530 x 325 - Rilsan
Griglia 530 x 325 - Rilsan
Tragrost 530 x 325 - Rilsan
Rejilla 530 x 325 - Rilsan

607011258

Hinge cover

Cache charniere

Chapa de Remate da Dobradica
Copri cerniere
Scharnierabdeckung

Cobertura de bisagra

607011279

Vertical finishing profile
Profilé de finition vertical
Perfil Remate Vertical M's
Profilo di finitura verticale
Vertikales Abschlussprofil
Perfil de remate vertical




60701220 Lower hinge support
Support pour charniére inférieure
Suporte da Dobradiga Inferior
Supporto per cerniera inferiore
Halterung fur untere Scharnier
Soporte para bisagra inferior

60901230 Drip tray support
Support du bac de récupération
Suporte da Aparadeira
Supporto per il collettore dell'acqua L
Halterung fur Tauwasserschale
Soporte para el colector de agua

60901276 Pair of sliders
Paire de glissieres
Par de Calhas - Q1/Q2
Coppia guide
Schienenpaar
Par de guias

60901288 Drip tray with heater
Bac de récupération avec résistance
Aparadeira c/Resisténcia CPL - Q1/Q2
Collettore dell'acqua con resistenza
Tauwasserschale mit Heizung
Colector de agua con resistencia

60902011 Duct
Conduite
Conduta - Q1/Q2/Q4
Condotto
Kanal
Conducto

60902067 *xx%% . Condenser
*xx%% - Condenseur
Condensador CPL Q2 - R290
**x%% . Condensatore

***%% . Condensador

60904023 Front support for sliders
Support frontale pour glissieres
Suporte Frontal p/Calhas
Supporto frontale per guide
Frontale Schienenhalterung
Soporte frontal para guias

60904026 Right hand back support for sliders
Support postérieur droit pour glissieres
Suporte Posterior Direito p/Calhas
Supporto posteriore destro per guide
Rechtsseitige/rickseitige Schienenhalterung
Soporte posterior derecho para guias

60904027 Left hand back support for sliders
Support postérieur gauche pour glissieres
Suporte Posterior Esquerdo p/Calhas
Supporto posteriore sinistro per guide
Linksseitige/rickseitige Schienenhalterung
Soporte posterior izquierdo para guias




Finanzen/Service

28307 Bremen

ThalenhorststraBe 15
Tel.+4942148557-0
Fax+49421488650
bremen@nordcap.de

Vertrieb Ost

12681 Berlin

Wolfener StraBe 32/34, HausK
Tel.+4930936684-0
Fax+4930936684-44
berlin@nordcap.de

Vertrieb West

40699 Erkrath
Max-Planck-StraBe 30
Tel.+49211540054-0
Fax+49211540054-54
erkrath@nordcap.de

Vertrieb Nord

21079 Hamburg
GroBmoorbogen 5
Tel.+4940766183-0
Fax+4940770799
hamburg@nordcap.de

[m] 3+ [m]
Vertrieb Siid rliz
55218 Ingelheim L .
Hermann-Bopp-StraBe 4 E
Tel.+4961327101-0
Fax+4961327101-20
ingelheim@nordcap.de WWW.nordcap.de




